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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/634
av den 15 april 2021

om indring av genomforandeforordning (EU) 2021/404 vad giller 6vergingsbestimmelser, uppgifter

om Forenade kungariket och dess kronbesittningar Guernsey, Isle of Man och Jersey samt

forteckningen 6ver tredjelinder frin vilka vissa mjolkprodukter som madste genomgi en sirskild
riskreducerande behandling mot mul- och klévsjuka fir féras in till unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om Overforbara
djursjukdomar och om 4ndring och upphévande av vissa akter med avseende pd djurhilsa ("djurhilsolag”) (!), sarskilt
artikel 230.1, och

av foljande skal:

(1)  Iférordning (EU) 2016429, som ska tillimpas frdn och med den 21 april 2021, faststills bland annat djurhélsokray
for inforsel till unionen av sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung. Ett av dessa
djurhélsokrav, i enlighet med artikel 230.1 i den férordningen, 4r att dessa sindningar ska komma fran ett
tredjeland eller territorium, eller en zon eller anliggningskrets déri.

(2)  Genom kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 (%) kompletteras férordning (EU) 2016/429 vad giller
djurhilsokrav for inforsel till unionen av sindningar av vissa arter och kategorier av djur, avelsmaterial och
produkter av animaliskt ursprung frén tredjeldnder, territorier eller zoner diri eller, nir det giller vattenbruksdjur,
anldggningskretsar ddri. I artikel 3 forsta stycket a i delegerad forordning (EU) 2020/692 foreskrivs att sindningar
av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung som omfattas av den delegerade forordningen endast
far foras in till unionen om de kommer fran ett tredjeland eller territorium, eller en zon eller anliggningskrets dari,
som fortecknas for de specifika djurarterna, det specifika avelsmaterialet och de specifika produkterna av animaliskt
ursprung i enlighet med djurhilsokraven i samma delegerade forordning.

(3) 1 kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/404 () faststills forteckningar 6ver tredjelinder, territorier
eller zoner diri eller, ndr det giller vattenbruksdjur, anliggningskretsar dari fran vilka de arter och kategorier av
djur, de kategorier av avelsmaterial och de produkter av animaliskt ursprung som omfattas av delegerad férordning
(EU) 2020/692 far foras in till unionen.

(4) I genomforandeforordning (EU) 2021404 foreskrivs overgingsbestimmelser vad giller inforsel till unionen av
sindningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung frén tredjelinder, territorier eller zoner dari
fran vilka inforsel till unionen ir tilliten enligt kommissionsakter som upphor att gélla den 21 april 2021 om de

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/429 av den 9 mars 2016 om 6verforbara djursjukdomar och om dndring och
upphédvande av vissa akter med avseende pa djurhilsa ("djurhilsolag”) (EUT L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016429 vad giller bestimmelser f6r inforsel till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av
sindningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379).

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2021/404 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar over tredjelander,
territorier eller zoner dari fran vilka djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fér foras in till unionen i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 (EUTL 114, 31.3.2021,s. 1).
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atfoljs av tillampligt intyg som utfirdats i enlighet med dessa kommissionsakter. Det bor i dessa Gvergdngsbe-
stimmelser klargoras att hinvisningar till bestimmelser i upphivda akter i intygen i tillimpliga fall bor anses som
hanvisningar till motsvarande ersittande bestimmelser och ldsas i enlighet med jamforelsetabellerna.

(5)  Forenade kungariket och dess kronbesittningar Guernsey, Isle of Man och Jersey bor inféras i bilagorna II-XVII och
bilagorna XIX, XXI och XXII i genomférandeférordning (EU) 2021/404, utan att det paverkar tillimpningen av
unionsritten pd och i Forenade kungariket med avseende pd Nordirland i enlighet med artikel 5.4 i protokollet om
Irland/Nordirland till avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen jamf6rd med bilaga 2 till det protokollet.

(6)  Overgangsperioden enligt avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen lopte ut den 31 december 2020. Avelsmaterial frin notkreatur,
far, getter, svin och héstdjur som har samlats eller producerats, bearbetats och lagrats i Forenade kungariket fore den
1 januari 2021 och som ir avsett for inforsel till unionen frén och med den 21 april 2021 bor &tfoljas av intyg som
grundas pa de forlagor till intyg for forflyttning av sindningar av avelsmaterial inom unionen som faststills i bilaga I
till kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/403 (%). Detta sirskilda villkor bér darfor anges i relevant
kolumn i forteckningarna over tredjelinder, territorier eller zoner diri frén vilka avelsmaterial frin notkreatur, far,
getter, svin och hastdjur far foras in till unionen.

(7)  Ibilaga XVIII till genomférandeforordning (EU) 2021/404 faststills en forteckning 6ver tredjeldnder, territorier eller
zoner diri frdn vilka mj6lkprodukter far foras in till unionen frdn och med den 21 april 2021 om de har genomgétt
en sérskild riskreducerande behandling mot mul- och klovsjuka. Forteckningen i bilaga XVIII till genomforande-
forordning (EU) 2021/404 bor dterspegla forteckningen i kolumn C i bilaga I till kommissionens férordning (EU)
nr 605/2010 (°), som ska tillimpas till och med den 20 april 2021. Bilaga XVIII till genomforandeforordning (EU)
2021/404 bor ddrfor dndras sa att den dven omfattar Mexiko, Namibia, Nicaragua, Panama, Paraguay, Ryssland och
Singapore.

(8)  For att undvika tvetydighet mellan folkhdlso- och djurhilsokraven vid inforsel till unionen av vissa levande
vattenlevande djur avsedda att anvindas som livsmedel bor de sirskilda villkor i del 3 i bilaga XXI till genomférande-
forordning (EU) 2021/404 som giller anvindning av forlagan till officiellt intyg MOL-HC i kapitel 31 i bilaga III till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2235 (°) dndras for att klargora att sindningar av levande
vattenlevande djur som ar avsedda att anvidndas som livsmedel och som uppfyller kraven i avsnitt VII kapitel V i
bilaga III till Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 853/2004 (') och de kriterier som faststills i kapitel
I punkterna 1.17 och 1.25 i bilaga I till kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 () endast fir foras in till
unionen om de &tf6ljs av ett intyg som upprittats i enlighet med den forlagan till officiellt intyg.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och ridets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg och forlagor till
kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan medlemsstaterna av sindningar av vissa
kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om upphivande
av beslut 2010/470/EU (EUT L 113, 31.3.2021, 5. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr 605/2010 av den 2 juli 2010 om djur- och folkhilsovillkoren samt villkoren for utfirdande av
veterindrintyg for inforsel till Europeiska unionen av obehandlad mjolk, mj6lkprodukter, rdmjolk och rdmjolksprodukter avsedda att
anvindas som livsmedel (EUTL 175, 10.7.2010, s. 1).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/2235 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for
Europaparlamentets och rédets férordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till djurhilsointyg, forlagor till
officiella intyg och forlagor till kombinerade djurhilsointygofficiella intyg for inférsel till unionen och forflyttningar inom unionen av
siandningar av vissa kategorier av djur och varor samt officiellt intygande avseende sidana intyg, och om upphévande av férordning
(EG) nr 599/2004, genomforandeférordningarna (EU) nr 636/2014 och (EU) 2019/628, direktiv 98/68/EG och besluten
2000/572/EG, 2003/779/EG och 2007/240/EG (EUT L 442, 30.12.2020, s. 1).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygienregler for
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel (EUT L 338,
22.12.2005,s. 1).
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(9)  Genomforandeforordning (EU) 2021/404 bor dirfor dndras i enlighet med detta.
(10)  For att rattslaget ska vara klart bor denna férordning trida i kraft sé snart som mojligt.

(11) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeforordning (EU) 2021404 ska dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 6 ska ersittas med foljande:
"Artikel 6

Overgingsbestimmelser

1. Séandningar av djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung fran tredjeldnder, territorier eller delar
dirav frén vilka inforsel till unionen ar tilliten enligt foljande akter och som atfoljs av tillimpligt intyg som utfirdats i
enlighet med dessa akter ska fi foras in till unionen till och med den 20 oktober 2021, forutsatt att intyget
undertecknades av den person som bemyndigats att underteckna intyget i enlighet med dessa akter fore den 21 augusti
2021:

— Forordning (EG) nr 798/2008.

— Forordning (EG) nr 1251/2008.

— Forordning (EU) nr 206/2010.

— Forordning (EU) nr 605/2010.

— Genomforandeforordning (EU) nr 139/2013.
— Genomforandeforordning (EU) 2016/759.
— Genomforandeforordning (EU) 2018/659.
— Beslut 2006/168/EG.

— Beslut 2007/777|EG.

[168]
[777]
— Beslut 2008/636/EG.
— Beslut 2010/472[EU.
— Beslut 2011/630/EU.
— Genomforandebeslut 2012/137/EU.
— Beslut (EU) 2019/294.

2. Hanvisningar till bestimmelser i upphidvda akter i det intyg som avses i punkt 1 ska i tillimpliga fall anses som
hinvisningar till motsvarande ersittande bestimmelser och ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellerna.”

2. Bilagorna I-XIX och bilagorna XXI och XXII ska dndras i enlighet med bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 april 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Bilagorna I-XIX och bilagorna XXI och XXII till genomforandeférordning (EU) 2021404 ska dndras pa foljande sitt:
1. IbilagaI ska foljande punkt liggas till:

”(12) Ienlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttridde ur Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jimf6rd med
bilaga 2 till det protokollet, ska hidnvisningar till Forenade kungariket vid tillimpningen av bilagorna II-XXII
inte omfatta Nordirland.”

2. Bilaga Il ska dndras pa foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:



Notkreatur Djur for fortsatt djurhallning’ BOV-X BRU, EBL
Far och getter Djur for fortsatt djurhdllning' och OV|CAP-X, BRU
avsedda for slakt OV/CAP-Y
. Djur for fortsatt djurhllning' och SULX,
Svin avsedda for slakt SULY ADY
GB-1
Kameldjur Djur for fortsatt djurhéllning’ CAM-CER
Hjortdjur Djur for fortsatt djurhéllning’ CAM-CER
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhéllning' RUM, RHINO, HIPPO
"GB klovdjur
Forenade
kurﬁgtarl- Notkreatur Djur for fortsatt djurhéllning' BOV-X TB, BRU, EBL
Far och getter Djur for fortsatt djurhallning' och OV|CAP-X, BRU
avsedda for slakt OV/CAP-Y
. Djur for fortsatt djurhdllning! och SUIL-X,
Svin avsedda for slakt SULY ADY
GB-2
Kameldjur Djur f6r fortsatt djurhéllning' CAM-CER
Hjortdjur Djur for fortsatt djurhallning’ CAM-CER
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhallning’ RUM, RHINO, HIPPO
klovdjur
Notkreatur Djur for fortsatt djurhallning’ BOV-X
Far och getter Djur for fortsatt djurhéllning’ OV/CAP-X BRU
GG GG-0
Guernsey Svin Djur for fortsatt djurhéllning' SUI-X ADV
Ovriga hov- och Djur for fortsatt djurhallning’ RUM, RHINO,
klovdjur HIPPO”

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

€IT/Te1 1



b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Gronland:

Nétkreatur Djur for fortsatt djurhéllning' och BOV-X, TB, BRU,
M avsedda for slakt BOV-Y EBL
IM-0
Isle of Man Fér och getter Djur for fortsatt djurhéllning' och OV/CAP-X, BRU”
avsedda for slakt OV/CAP-Y
¢) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
"JE i ; Djur for fortsatt djurhllning' och BOV-X, ,
Jersey JEO Notkreatur avsedda for slakt BOV-Y EBL

YIL/Tel 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

1coTcvel
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d) Del 2 ska ersdttas med foljande:

"DEL 2

Beskrivningar av de zoner i tredjelinder eller territorier som anges i kolumn 2 i tabellen i del 1

Namn pé tredjelandet eller

N Kod for zonen
territoriet

Beskrivning av zonen

Forenade kungariket

GB-1

England och Wales

GB-2

Skottland”

3. Bilaga IIl ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklandsoarna:

CONFINED-RUM,
"GB GB-0 CONFINED-SUI,
Forenade kungariket CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO
CONFINED-RUM,
GG GG-0 CONFINED-SUI,
Guernsey CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO”

b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:

"IM
Isle of Man

IM-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUL,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO”

) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

JE

Jersey

JE-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO”

4. Bilaga IV ska dndras paé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklandsoarna:

EQUI-X,
” Registrerade histar, EQUI-TRANSIT-X,
GB registrerade histdjur, EQULY,
Férenade gistreras Jun EQUI-TRANSIT-Y,
. GB-0 A andrahistdjursomintear
kungari- avsedda for slakt, hastdjur EQUI-RE-ENTRY-30,
ket avsedda for slakt J EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Registrerade histar,

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
EQUI-RE-ENTRY-30,

GG GG-0 registrerade histdjur, EQUI-RE-ENTRY-90-
Guernsey andrahistdjursomintear COMP
avsedda for slakt EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE”
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

Registrerade histar,

‘™ registrerade héstdjur, EQUI-RE-ENTRY-30,
Isleof | IM-0 gisireras Jun EQUI-RE-ENTRY-90-
andrahéstdjursomintedr

Man .. COMP,
avsedda for slakt EQUI-RE-ENTRY-90-

RACE”

¢) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

JE
Jersey

JE-0

Registrerade histar,
registrerade histdjur,
andrahéstdjursomintedr
avsedda for slakt

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE”




5. Bilaga V ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

”GB
Forenade
kungariket

GB-0 Specifikt patogenfria dgg SPF
GB-1 Andra avelsfjéc.l?rfé dn §trutsf§lglar och andra BPP N
bruksfjaderfi dn strutsfaglar
Avelsstrutsfiglar och bruksstrutsfaglar BPR N
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar Sp N
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N
Fdrre 4n 20 djur av andra fjaderfi 4n strutsfaglar POU-LT20 N
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N
Klickdgg frin strutsfiglar HER N
Fdrre 4n 20 klackdgg frin andra fjaderfi dn strutsfiglar HE-LT20 N
GB-2
GB-2.1 Andra a\{;llslg ésigglfjréfl;és;r;trifigflaagrl ;Ch andra BPP N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Andra fjiderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Férre dn 20 djur av andra fjaderfd dn strutsfiglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Klickagg frin andra fjaderfs 4n strutsfaglar HEP N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Firre 4n 20 klickagg fran andra fjaderfd dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 6.1.2021

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

LTT[TET 1



GB-2.2 Andra a‘l/)erljgé;igg(rlféir ?;éir;trifigflizrl aorch andra BPP N, P2 11.2021 8.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar SP N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Kldckidgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Fdrre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa 4n strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 8.1.2021
GB-2.3 Andra a‘];ilzgz‘gzgf;g‘air;trﬁgflaagﬁ;’fh andra BPP N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Andra fjiderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Andra daggamla kycklingar an strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Fdrre dn 20 djur av andra fjaderfi 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgg‘g?a?“dm fjaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 10.1.2021
GB-2.4 Andra a‘l’)‘fzflijgzafear?;:;rs‘gﬁgflaz;m andra BPP N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar Sp N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 11.1.2021

SIT/zel 1

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

1coTcvel



Farre dn 20 klackigg frdn andra fjaderfd 4n

strutsfaglar HE-LT20 N, P2 1.1.2021 11.1.2021

GB-2.5 Andra a‘];ilzgz‘gzgf;g‘air;trﬁgflaagﬁgh andra BPP N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Kldckidgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 17.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁfsgig?ai“dra fiaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 17.1.2021

CB-2.6 Andra a‘];erlzgggzgf;f?airs‘frf:‘sgffgrlg’:h andra BPP N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar SP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Klackdgg fran strutsfiglar HER N, P2 1.1.2021 19.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁi?ﬁgﬁ;‘“d” fjaderfd an HE-LT20 N, P2 112021 19.1.2021

CB-2.7 Andra a‘];‘fzfliZ‘gzzlfr?;air;trﬁgfgzgh andra BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra daggamla kycklingar n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Fdrre 4n 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Kldckdgg frén andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
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Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Farre dn 20 klacﬁﬁfsgi?aindm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

CB-2.8 Andra a‘gilzgig;‘iar?;air;trﬁgfgzgh andra BPP N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar SP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjiaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Klickdgg fran andra fjaderfd 4n strutstiglar HEP N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Klackdgg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 20.1.2021

Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgi‘faindra fiaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 20.1.2021

CB-2.9 Andra a‘{;ﬂjﬂ:ﬁ:ﬁgﬁﬁiﬁ%ﬁgﬂgh andra BPP N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Avelsstrutsfiglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfiglar Sp N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Férre dn 20 djur av andra fjaderfd dn strutsfiglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 23.1.2021

Farre dn 20 klacslilgfsgig?aindm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 23.1.2021

GB-2.10 Andra a%fzgz‘gzgig‘air;trﬁgflaagﬂgh andra BPP N, P2 112021 28.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Andra fjiderfd avsedda f6r slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Andra daggamla kycklingar dn strutsfiglar DOC N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 28.1.2021

Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
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Kldckdgg fran andra fjaderfi dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farre dn 20 klacﬁiﬁfsgag?ai“dm fjadertd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 28.1.2021
CB-2.11 Andra a‘gig?gjﬁig‘af;;ﬁgflaagﬂ:’fh andra BPP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar SP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Firre 4n 20 djur av andra fjaderfi dn strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Klackdgg fran strutsfiglar HER N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁ%sgi?a‘r‘“dra fjaderfd an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 7.2.2021
GB-2.12 Andra aﬁfiﬂigiéi?ﬁaﬁﬁgflaszh andra BPP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfdglar SP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Daggamla kycklingar av strutsfaglar DOR N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Klackagg fran andra fjaderfd 4n strutsfiglar HEP N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Farre dn 20 klécﬁﬁig‘gﬁ“dm fiaderfa an HE-LT20 N, P2 1.1.2021 31.1.2021
GB-2.13 Andra a\]gerllslg iggafjir?érlésr:r;trsufi%e; ;Ch andra BPP N, P2 2712021
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 27.1.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt 4n strutsfaglar Sp N, P2 27.1.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 27.1.2021

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

Ic1fTer 1



Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 27.1.2021
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N, P2 27.1.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 27.1.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 27.1.2021
Farre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 27.1.2021
GB-2.14 Andra avelsfjédgfé dn §trutsf§gl°ar och andra BPP N, P2 222021
bruksfjaderfi an strutsfaglar
Avelsstrutsfaglar och bruksstrutsfaglar BPR N, P2 8.2.2021
Andra fjaderfd avsedda for slakt dn strutsfaglar Sp N, P2 8.2.2021
Andra daggamla kycklingar 4n strutsfdglar DOC N, P2 8.2.2021
Daggamla kycklingar av strutsfiglar DOR N, P2 8.2.2021
Férre dn 20 djur av andra fjaderfd dn strutsfiglar POU-LT20 N, P2 8.2.2021
Klackagg fran andra fjaderfd dn strutsfiglar HEP N, P2 8.2.2021
Kldckigg fran strutsfaglar HER N, P2 8.2.2021
Fdrre 4n 20 klackdgg frdn andra fjaderfa dn strutsfaglar HE-LT20 N, P2 8.2.2021
GG GG-0 Andra avelsfjéd?rfé dn §trutsfé’1g1ar och andra BPP N
Guernsey bruksfjaderfi an strutsfaglar
Firre dn 20 djur av andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU-LT20 N”
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b) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kanada:

“Forenade
kungariket

GB-1

Hela landet med undantag fér omradet GB-2

GB-2

Territorium i Forenade kungariket som motsvarar foljande:

GB-2.1

North Yorkshire County:
Det omréde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.30 och W1.47 enligt WGS 84

GB-2.2

North Yorkshire County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.29 och W1.45 enligt WGS 84

GB-2.3

Norfolk County:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.49 och E0.95 enligt WGS 84

GB-2.4

Norfolk County:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.72 och E0.15 enligt WGS 84

GB-2.5

Derbyshire County:
Det omrédde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.93 och W1.57 enligt WGS 84

GB-2.6

North Yorkshire County:
Det omrade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.37 och W2.16 enligt WGS 84

GB-2.7

Orkneyoarna:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N59.28 och W2.44 enligt WGS 84

GB-2.8

Dorset County:
Det omrédde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N51.06 och W2.27 enligt WGS 84

GB-2.9

Norfolk County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.52 och E0.96 enligt WGS 84

GB-2.10

Norfolk County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N52.52 och E0.95 enligt WGS 84

GB-2.11

Norfolk County:

Det omréade som ligger inom en radie av 10,4 km med centrum i

decimalkoordinaterna N52.53 och E0.66 enligt WGS 84

GB-2.12

Devon County:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N50.70 och W3.36 enligt WGS 84

GB-2.13

I ndrheten av Amlwch, Isle of Anglesey, Wales:
Det omrdde som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N53.38 och W4.30 enligt WGS 84

GB-2.14

I ndrheten av Redcar, Redcar and Cleveland, England:
Det omréade som ligger inom en radie av 10 km med centrum i
decimalkoordinaterna N54.57 och W1.07 enligt WGS 84"
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6. Idel1ibilaga VI ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Chile:

"GB
Forenade
kungari-

ket

GB-0

Faglar i fingenskap

CAPTIVE-BIRDS

Klickigg fran faglar i
fangenskap

HE-CAPTIVE-BIRDS”

7. Bilaga VII ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Costa Rica:

"GB Honungsbidrottningar
Forenade GB-0 och humlor QUE, BBEE
kungariket
GG Honungsbidrottningar ,
Guernsey GG-0 och humlor QUE, BBEE
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Honungsbidrottningar
Isle of Man IM-0 och humlor QUE, BBEE
JE i Honungsbidrottningar ,
Jersey JEO och humlor QUE, BBEE
8. Bilaga VIII ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Firdarna:
"GB Hundar, katter och illrar
Forenade GB-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
kungariket
GG Hundar, katter och illrar \
Guernsey GG-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Hundar, katter och illrar .
Isle of Man IM-0 for kommersiellt syfte DOCAFE
) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:
JE JE-0 Hundar, katter och illrar DOCAFE’

Jersey

for kommersiellt syfte
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9. Bilaga IX ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

”GB
Forenade
kungariket

GB-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

GG
Guernsey

GG-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den

1 januari 2021”

b) 1del 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

"IM
Isle of Man

IM-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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JE
Jersey

JE-0

Sperma

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den

1 januari 2021”

) Del 3 ska ersittas med f6ljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frin de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststills i kapitlen 24, 25, 27, 28 och 29 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403 (*)

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/403 av den 24 mars 2021 om faststillande av tillimpningsforeskrifter
for Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017625 vad giller forlagor till djurhélsointyg
och forlagor till kombinerade djurhilsointyg/officiella intyg for inforsel till unionen och forflyttning mellan
medlemsstaterna av siandningar av vissa kategorier av landlevande djur och avelsmaterial fran dessa djur samt officiellt

intygande avseende sddana intyg, och om upphévande av beslut 2010/470/EU (EUTL 113, 31.3.2021, s. 1).”

10. Bilaga X ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

"GB
Forenade
kungariket

GB-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-
ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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GG
Guernsey

GG-0

Sperma

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-

ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-

ENTRY

OV|CAP-OOCYTES-EMB-B-

ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-

ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021”

b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Gronland:

"IM
Isle of Man

IM-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV/CAP-OOCYTES-
EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-
EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021”

) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

JE
Jersey

JE-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV/|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Oocyter och
embryon

OV/CAP-OOCYTES-
EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-
EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-
ENTRY

Tiden fore den
1 januari 20217
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d) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De férlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frin de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststalls i kapitlen 31 och 32 samt 34-37 i bilaga I till
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/403”

11. Bilaga XI ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Schweiz:

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021

Sperma
”GB
Forenade GB-0
kungariket
Oocyter och
embryon
Sperma
GG GG-0
Guernsey
Oocyter och
embryon
Sperma
M
Isle of Man IM-0
Oocyter och
embryon

POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den
1 januari 2021
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POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

Tiden fore den

SPerma | pOR.GP-PROCESSING-ENTRY | 1 januari 2021
JE JE-0 POR-GP-STORAGE-ENTRY
Jersey
POR-OOCYTES-EMB-ENTRY o
Qocyteroch | pop GpPROCESSING-ENTRY | iden fore den
embryon 1 januari 2021

POR-GP-STORAGE-ENTRY

b) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 5 i tabellen i del 1

Tiden fore den 1 januari 2021

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
lagrats fore den 1 januari 2021 frn de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststills i kapitel 39 samt 41-44 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/403”




12. Bilaga XII ska dndras pé f6ljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Schweiz:

"GB
Forenade kunga-
riket

GB-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
hastdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som
inte 4r avsedda for

slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021
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GG
Guernsey

GG-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
héstdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som

inte dr avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217

b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Israel:

M
Isle of Man

IM-0

Registrerade histar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021
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Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Registrerade
héstdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som
inte dr avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217

Tetfeel 1
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¢) Idel1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Island:

"JE
Jersey

JE-0

Registrerade hastar

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden f6re den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Registrerade
histdjur

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Andra histdjur som

inte ar avsedda for
slakt

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
2021

Oocyter och
embryon

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Tiden fore den 1 januari
20217
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L 132/134 Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

d) Del 3 ska ersdttas med foljande:

"DEL 3

De sirskilda villkor som anges i kolumn 6 i tabellen i del 1

De forlagor till intyg som ska anvindas vid inforsel till unionen av sperma,
oocyter och embryon som samlats eller producerats, bearbetats och
Tiden fore den 1 januari 2021 lagrats fore den 1 januari 2021 frdn de zoner som anges i kolumn 2 i
tabellen i del 1 faststalls i kapitlen 46, 47 och 48 samt 50-54 i bilaga I till
kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/403”




13. Bilaga XIII ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Falklandsdarna:

Notkreatur BOV, RUM-MSM
'GB Far och getter OVI, RUM-MSM
Forenade kunga- GB-0 Svin POR, SUI-MSM
riket Hov- och klovdjur som hignat vilt RUF, SUF, RUM-MSM, SUI-MSM
Hov- och klovdjur som frilevande vilt RUW, SUW”
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Honduras:
Notkreatur BOV, RUM-MSM
Isle glfwMan IM-0 Far och getter OVI, RUM-MSM
Svin POR, SUI-MSM”
14. Bilaga XIV ska dndras pd foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Kina:
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU
GB-1 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N
Farskt kott fran fjadervilt GBM
GB-2
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 6.1.2021
'GB GB-2.1 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 6.1.2021
Forenade kunga- Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 6.1.2021
riket Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 8.1.2021
GB-2.2 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 8.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 10.1.2021
GB-2.3 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 10.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 10.1.2021
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Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 11.1.2021
GB-2.4 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Farskt kott frdn fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 11.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 17.1.2021
GB-2.5 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 17.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 19.1.2021
GB-2.6 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 19.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021
GB-2.7 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 20.1.2021
GB-2.8 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 20.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 23.1.2021
GB-2.9 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Farskt kott frdn fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 23.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 28.1.2021
GB-2.10 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 28.1.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 7.2.2021
GB-2.11 Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 7.2.2021
Farskt kott fran andra fjaderfd dn strutsfaglar POU N, P2 1.1.2021 31.1.2021
GB-2.12 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 1.1.2021 31.1.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 1.1.2021 31.1.2021”7
GB-2.13 Farskt kott fran andra fjaderfd an strutsfaglar POU N, P2 27.1.2021
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Farskt kott frdn strutsfaglar RAT N, P2 27.1.2021

Farskt kott frén fjadervilt GBM N, P2 27.1.2021

Farskt kott fran andra fjaderfd 4n strutsfaglar POU N, P2 8.2.2021

GB-2.14 Farskt kott fran strutsfaglar RAT N, P2 8.2.2021
Farskt kott fran fjadervilt GBM N, P2 8.2.2021

b) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kina:

"Forenade kungariket

GB-1

Hela landet med undantag f6r omradet GB-2

GB-2

De zoner i Forenade kungariket som beskrivs under GB-2 i del 2 i bilaga V”

15. Bilaga XV ska dndras pa f6ljande sitt:

a) Idel 1 avsnitt A ska foljande uppgifter foras in efter posten for Etiopien:

"GB L aie . oaie . 1s MPNT**
Férenade GB-0 A A A A A A A Ejtillatet | Ejtilldtet | Ej tilldtet MPST
kungariket
MPNT**
GB-1 A A A A A A A A A A MPST
A MPNT**
GB-2 A A A A A A D D D MPST”
. GG GG-0 Ej tillatet Bjdllatet | Fj tllitet Ej tillatet Bjllatet | Ej tilldtet Ejtillatet | Ejtillitet | Ejtillatet | Ej tillatet
uernsey
b) Idel 1 avsnitt A ska foljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM Ej tillatet s e Ej tillatet . L s Ejtillatet | Ejtillatet | Ejtillitet | Ejtillitet | MPNT**
Isle of Man IM-0 A Ej tillatet Ejtillatet | Ej tillatet MPST”

[cocvel

[AS ]

Surupn efoIyj0 suduorun eysrpdoing

LET[TET 1



¢) Idel 1 avsnitt A ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Indien:

JE
Jersey

JE-0 Ej tillatet Ej tillatet | Ej tillatet Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet

Ej tillatet”
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19.4.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 132/139

d) Idel 2 ska foljande beskrivningar foras in efter beskrivningarna av zonerna i Kina:

GB-1 Hela landet med undantag fér omradet GB-2
"Forenade kungariket GB-2 De zoner i Férenade kungariket som beskrivs under GB-2 i del 2 i
bilaga V”
16. Bilaga XVI ska dndras pé foljande sitt:
a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Colombia:
"GB Hov- och klovdjur och
Forenade kungariket GB-0 fjaderfd CAS
GG GG-0 Hov- och klovdjur och CAS
Guernsey fjaderfd
M Hov- och klovdjur och ”
Isle of Man IM-0 fjaderfd CAS
b) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten f6r Indien:
"JE i Hov- och klovdjur och ”
Jersey JEO fjaderfd CAS




17. Bilaga XVII ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Chile:

_GB Hov-och | iy ¢ RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Forenade GB-0 klovdjur
kanaar PRODUCTS-PT
ungariket
GG GE-0 Hov- och | MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-
Guernsey klovdjur PRODUCTS-PT”

b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Gronland:

"JE Hov- och MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM, COLOSTRUM-BP, DAIRY-

JE-0

Jersey klovdjur

PRODUCTS-PT”

18. Idel 11 bilaga XVIII ska foljande uppgifter foras in efter posten for Mauritius:

folio MX-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Nai‘?bia NA-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Nic:i;gua NI-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Pa:?m . PA-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Parguay PY-0 Hov- och klgvdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Ryign d RU-0 Hov- och Klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST
Singa(; ore $G-0 Hov- och klovdjur DAIRY-PRODUCTS-ST”

19. Idel 11 bilaga XIX ska foljande uppgifter foras in efter posten for Kina:

"GB GB-0 Agg

Forenade kungariket

Aggprodukter

EP”
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20. Bilaga XXI ska dndras pé foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Cookoarna:

"GB GB-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Forenade fortecknade
kungariket arter FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B
GG GG-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Guernsey fortecknade
arter FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B”
b) Idel 1 ska f6ljande uppgifter foras in efter posten for Israel:
"IM IM-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Isle of Man fortecknade
arter av fisk FISH-CRUST-HC A
JE JE-0 Alla AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER
Jersey fortecknade
arter FISH-CRUST-HC A

MOL-HC
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L 132/142

Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

) Idel 3 ska det sdrskilda villkoret "B” ersittas med foljande:

"B

Vattenlevande djur och produkter av animaliskt ursprung frdn vattenlevande djur, utom levande
vattenlevande djur, som omfattas av avsnitt I1.2.4 i forlagan till officiellt intyg MOL-HC, ska ha sitt
ursprung i ett land, ett territorium, en zon eller en anldggningskrets som fortecknas i kolumn 2 i del 1
i denna bilaga. I samtliga fall giller detta utan att det paverkar tillimpningen av kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2021/405 (¥).

Detta officiella intyg far endast anvindas vid inforsel till unionen av sindningar av levande
vattenlevande djur som &r avsedda att anvindas som livsmedel och som uppfyller kraven i kapitel V
avsnitt VII i bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 (**) och
kriterierna i kapitel I punkterna 1.17 och 1.25 i bilaga I till kommissionens forordning (EG)

nr 2073/2005 ().

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/405 av den 24 mars 2021 om faststillande av forteckningar ver
tredjelander eller regioner i tredjelinder frén vilka det i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2017/625 dr tilldtet att fora in vissa djur och varor avsedda att anvindas som livsmedel till unionen (EUT L 114,
31.3.2021,s. 118).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sarskilda
hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

Kommissionens forordning (EG) nr 2073/2005 av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier for livsmedel
(EUTL 338, 22.12.2005,s. 1).”




21. Bilaga XXII ska dndras pa foljande sitt:

a) Idel 1 ska foljande uppgifter foras in efter posten for Belarus:

"GB
Forenade GB-0
kungariket

Djur och avelsmaterial som

omfattas av kommissionens

delegerade forordning (EU)
2020/692 ()

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

GG

Guernsey GG-0

Djur och avelsmaterial som
omlfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

M

Isle of Man M-0

Djur och avelsmaterial som
omlfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

JE

Jersey JEO

Djur och avelsmaterial som
omfattas av delegerad
forordning (EU) 2020/692

Forlaga till intyg for forflyttning
inom unionen

Frdn en medlemsstat till andra
medlemsstater via Forenade
kungariket eller dess
kronbesittningar

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/692 av den 30 januari 2020 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/429 vad giller bestimmelser for inforsel
till unionen samt forflyttning och hantering efter inforsel av sandningar av vissa djur, avelsmaterial och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 174, 3.6.2020, s. 379)

»
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L 132/144

Europeiska unionens officiella tidning 19.4.2021

b) Idel 3 ska foljande sirskilda villkor foras in efter posten for "Fran Ryssland till Ryssland”:

"Frin en medlemsstat till
andra medlemsstater via
Forenade kungariket eller
dess kronbesittningar

Sandningar av djur och avelsmaterial som omfattas av delegerad forordning (EU)
2020/692 och som har sitt ursprung i en medlemsstat och fors in till unionen
efter transitering genom Forenade kungariket eller dess kronbesittningar ska fa
foras in till unionen om de atfoljs av ett intyg enligt de forlagor till intyg som
faststalls i kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/2236 (*) och
genomforandeférordning (EU) 2021/403 for forflyttning av djur och
avelsmaterial inom unionen

(*) Kommissionens genomfdrandeférordning (EU) 2020/2236 av den 16 december 2020 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter for Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/429 och (EU) 2017/625 vad giller forlagor till
djurhilsointyg for inforsel till unionen och forflyttningar inom unionen av sindningar av vattenlevande djur och av vissa
produkter av animaliskt ursprung frin vattenlevande djur samt officiellt intygande avseende sddana intyg, och om
upphivande av férordning (EG) nr 1251/2008 (EUT L 442, 30.12.2020, s. 410).”
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